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Ieskovas nurodo, kad jam nustatyty Tarybos ribojamuyjy priemoniy taikymas buvo pakankamai Siurkstus jsipareigojimy,
kuriais sickiama asmenims suteikti teises, pazeidimas, taigi, kyla Europos Sajungos deliktiné atsakomybé. Sis pazeidimas yra
tiesioginé ieskovo patirtos didelés turtinés ir neturtinés zalos priezastis, uz kurig jis turi teise gauti Zalos atlyginima.

2017 m. sausio 20 d. pareikstas ieskinys byloje DQ ir kt./Parlamentas
(Byla T-38/17)
(2017/C 104/74)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovai: DQ ir trylika kity Saliy, atstovaujami advokato M. Casado Garcia-Hirschfeld

Atsakovas: Europos Parlamentas

Reikalavimai

Ieskovai Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti § ieskinj priimtinu;
— priteisti i§ atsakovo 92 000 EUR sumg turtinés Zalos atlyginimo;

— priteisti i§ atsakovo visas su $ia byla susijusias bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdami ieskinj ieskovai remiasi SeSiais pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su tam tikrais atsakovo administracijos padarytais pazeidimais ir neveikimu, dél kuriy

ieskovai patyre turtinés Zalos, t. y. visos advokato paslaugy atlyginimo islaidos, susijusios su jy 2014 m. sausio 24 d.
pagal Pareigiiny tarnybos nuostaty 24 straipsnio pirmajg pastraipa pateiktu pagalbos pragymu.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su neteisétu elgesiu, ypac korupcija kandidaty atrankos procediirose, kuri yra zalinga
Sajungos interesams, ieskovy skyriaus vadovo piktnaudziavimu ir bauginimu ieSkovams atliekant kasdieng veikla.

3. Treciasis ieskinio pagrindas susijes su minéto elgesio isSauktu ieskovy orumo, jy fizinés ir psichinés nelie¢iamybés
pazeidimu, o tai daro neigiama jtaka jy profesinei karjerai ir Seimos gyvenimui.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su atsiradusia ir esama turtine Zala, kurig patyré ieskovai ir kuri yra glaudziai susijusi
su ieSkovy atzvilgiu Parlamento vykdytais piktavaliskais veiksmais, o taip pat su daugeliu veiksmy, kuriy privaléjo imtis
ieskovai, visy pirma kiek tai susije su batinybe kreiptis j advokatg dél teisinés pagalbos teikimo.

5. Penktasis ieskinio pagrindas susijes su ieskovy vadovybés reakcijos nebuvimu, nepaisant skubos ir ieskovy nurodyty
fakty rimtumo. Ieskovai mano, kad Sios aplinkybés visy pirma turéjo paskatinti jy vadovus elgtis taip, kad bty uzkirstas
kelias:

— neteisétai veiklai;

— ju skyriaus vadovo piktnaudziavimui ir bauginamam elgesiui, o taip pat nepagristam administracijos delsimui imtis
priemoniy;

— apgailétinoms ieskovy darbo salygoms, o tai galéjo padéti i$vengti nuolatinio ieskovy advokato jsikisimo.
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6. Sestasis ieskinio pagrindas susijes su iSimtinémis aplinkybémis, dél kuriy advokato jsikisimas tapo biitinas ir netgi
nei$vengiamas, siekiant apsaugoti ieskovy teises ir priversti Paskyrimy tarnybg imtis veiksmy dél ieskovy tvirtinimy apie
pries juos vykdyta psichologinj ir seksualinj priekabiavima. Ieskovy advokato jsiki§img pateisino ir siekis uztikrinti jy
parodymy konfidencialumg ir apsisaugoti nuo teisiniy neatitikimy bei ieskovy vadovy aplaidumo ir tokiu bidu
nutraukti nepriimtinas darbo salygas.

2017 m. sausio 20 d. pareikstas ieskinys byloje Chambre de commerce et d’industrie métropolitaine
Bretagne-ouest (port de Brest)/Komisija

(Byla T-39/17)
(2017/C 104/75)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: Chambre de commerce et d'industrie métropolitaine Bretagne-ouest (port de Brest) (Brestas, Pranciizija), atstovaujama
advokato J. Vanden Eynde

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti ieskinj priimtinu ir pagristu ir atitinkamai;

— panaikinti 2016 m. lapkri¢io 22 d. Komisijos sprendima (C (2016) 7755 final), siekiant patenkinti pirminj ieskovo
praSymg, t. y. ,Visy pirma, remdamiesi 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais,
pasiraSiusieji praSyma noréty gauti viso klausimyno ir visy atsakymy, kuriuos Komisija paminéjo savo
Nuomonéje 2016/C 302/03, paskelbtoje 2016 m. rugpjicio 19 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, kopija.;

— priteisti i§ atsakovo bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas i§ esmés remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su virSesniu vieSuoju interesu atskleisti gautg informacija. Komisija klaidingai mane,
kad ieskovas nejrodé tokio virSesnio vieSojo intereso, nors jis yra jtvirtintas Europos sutartyse, konkreciai Europos
Sajungos sutarties (ESS) 10 straipsnio 3 dalyje ir 11 straipsnio 2 dalyje, o taip pat Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo (SESV) 15 straipsnio 1 dalyje ir 298 straipsnio 1 ir 2 dalyse bei Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos
(Chartija) 42 straipsnyje.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Europos sutartys ir Chartija turi virSenybe Reglamento Nr. 1049/2001
atzvilgiu. leskovas mano, kad minétas reglamentas, kuriuo nustatomi teisiniai skaidrumo, dalyvavimo ir atvirumo
principy apribojimai, turéty baiti aiSkinamas ir taikomas labai siaurai, atsizvelgiant i teisés akty ir Chartijos priémimo
eiliskumg. Be to, ieskovas mano, kad, pirma, atsakové neturéjo taikyti bendrosios prezumpcijos dél tyrimy tiksly
apsaugos pazeidimo, nes $iuo atveju buvo vykdomas kompleksinis tyrimas, ir, antra, turéjo konstatuoti, kad valstybés
narés tokios apsaugos neprase.

3. Trediasis ieskinio pagrindas susijes su Chartijos 41 straipsnio 2 dalies ir 42 straipsnio, kurie garantuoja galimybe
susipazinti su dokumentais, turinciais jtakos vienai i§ suinteresuotyjy Saliy, pazeidimu.



